20230

GUSTAV

7 S

Ax6 Bx6

TOTALG6 SETS OF PLUG "A" & SCREW "B" FIXINTO EACH LAYER
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Allgemeine Reinigungshinweise
"Mit einem weichen, feuchten Lappen abwischen und trocken nachreiben. Keine kratzenden Gegenstande oder

dtzende Chemikalien zur Reinigung verwenden.*

Conseils de nettoyage
"Nettoyer simplement avec un chiffon doux, Iégerement humlde et nettoyer a sec. Ne jamais utilisier d'éponge
grattante ou des produits abrasifs pour nettoyer.”

General cleaning instructions
"Use a soft, damp cloth and then wipe dry. Never use abrasive articles or corrosive chemicals."

Algemene reinigingsvoorschriften
“Gebruik een zachte, vochtige doek en veeg droog af. Nooit agressieve middelen of chemicalién voor het
schoonmaken gebruiken."

Consigli per la pulizia usuale
“Pulire passando un panno umido e morbido, asciugare quindi le tracce d’'umidita ripassando. Non usare utensili
che lasciano graffi o prodotti chimici abrasavi.”

YKa3saHusa no ynctke obuiero xapakrepa

«Msirkon, BNa)kHOW TPANKOW cneayeT CTepeTb U Hacyxyto NnpoTtepeTsb. [Ins YUCTKM HE crneadyeT UCNonb3oBaTh
Luapanawlume npeameTbl UNU egKue XMMUYeCcKne BeLlecTsa.»
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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur fiir ein festes Mauerwerk (Beton- bzw.
Ziegelwénde ohne zusétzliche Isolierung). Fiir andere Wandtypen, wie z.B. Gipskarton-, Gasbeton- oder Hohlraumwaéande
sind fiir eine feste Verankerung Spezialdiibel und evtl. Idngere Schrauben oder Haken erforderlich.

Les matériaux fournis de fixation au mur (chevilles et vis) ne sont congus que pour une magonnerie compacte et solide
(murs en béton ou en brique sans isolation supplémentaire). Les autres types de murs tels que les parois en placoplatre,
en béton cellulaire ou en matériau alvéolaire, exigent des chevilles spéciales et des vis ou des crochets éventuellement
plus longs pour avoir un ancrage solide.

The included material for attaching the item to the wall (wall-plugs and screws) are only suitable for solid walls (concrete
or brick walls without added insulation).Special wall plugs and possibly longer screws or hooks are necessary for a secure
hold in other types of walls such as plasterboard, autoclaved aerated concrete or cavity walls.

Het bijgevoegde materiaal voor bevestiging aan de wand (pluggen en schroeven) is slechts geschikt voor steenharde
muren (beton- resp. tegelwanden zonder extra isolatie-materiaal). Voor andere wandtypen, bijv. van gipskarton, gasbeton
of wanden met holle ruimtes, moeten voor voldoende verankering speciale pluggen en evt. langere schroeven of haken
worden gebruikt.

Il materiale di fissaggio fornito (tasselli e viti), e idoneo soltanto per murature compatte (pareti di calcestruzzo o mattoni
senza ulteriore isolamento). Per il saldo ancoraggio su altri tipi di pareti, quali ad esempio in cartongesso, calcestruzzo
cellulare autoclavato o pareti cave, sono indispensabili tasselli speciali ed eventualmente viti o ganci pit lunghi.

lNpunazaembil mamepuar 0515 KpernieHusi K cmeHe (0robernsi u 8uHmbI) npedHa3HaqyeH morsibKo O MPoYHoOU
cmeHbi (6eMOHHbIE Unu KUPu4Hble cmeHbl 6e3 dornonHuUmesbHouU u3osayuu). Jpyaue murnbi CmeHbl, Kak
Harnpumep 2UrcoKapmoHo8ble, 2a306emMoHHbIe UsU r0JIble CMeHb! OO/MKHbBI 3aKPENIsmMbCs creyuarnbHbIMU
Orobensamu u Kak rpasusio OTUHHbIMU 8UHMaMU Usu KpoKamu.



